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 يانگليس ادبيات و زباني درس ةبرنام در كودك ادبيات
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  چكيده

 غير محيط دري  خارج ادبيات و زبان آموزش در موجودي  ها چالش ذكر از پس مقاله، اين در
 در آن از كـودك  اتي ـادبي  هـا  تي ـظرف و هـا  يژگ ـيو بـه  توجـه  بـا  كه شود يم شنهاديپ ،يبوم
 نظـر  دري  خـارج  ادبيـات  آمـوختن  كـه  آنگـاه  ژهيو  هب شود، گرفته بهرهي  خارج زبان زشآمو
 بـه  ايـران ي  هـا  دانـشگاه ي  انگليـس  ادبيات و زباني  درس ةبرنام منظور، تر روشن انيبي  برا. باشد

ي بعـض  ،در ادامـه  . شـود  يم ـ اشـاره  آن در كـودك  ادبيـات ي  خـال ي  جا به  و توصيف اختصار
 يخـارج  زبـان  آمـوزش  در كـودك  ادبيـات  از اسـتفاده  ةكنند هيتوج هك ها پژوهش و ها نظريه
 و زبـان  ةرشـت ي آموزش ـ ةبرنام ـ در كـودك  ادبيـات  گنجانـدن  از  سـپس  .گردد يم ذكر هستند
 سـطح  در هـم  كـودك،  ادبيـات  بـه  شده حساب توجه كه شود يم بيان و دفاعي  انگليس ادبيات
 انيدانـشجو ي  آموزشي  نيازها ازي  بزرگ بخشي  پاسخگو ،يتخصص دروس هم و پايه دروس

 آن مقالـه ي  اصلهدف  . كند مي كمك رشته اين در آموزشي  كيفي  ارتقا به و است رشته اين
ي انگليـس  ادبيات و زبان آموزش در كودك ادبيات مند نظام گرفتن كارنشان دهد به     كه است
 معنـادارتر  و يپايدار عمق، به و كند مي كمك مدآناكار و ناپايدار حالت از آن شدن خارج به

 و ضـعف  نقـاط  ازي  ا پـاره  بـه  پايـان،  در. نجامدا مي حوزه اين فراگيرندگان يها آموخته شدن
  .شود يم اشاره آني اجراي احتمالي تنگناها و شنهاديپ نياي ها تيمحدود

  
  ها واژه كليد

 ادبيـات  و زبـان  ،يدرس ـ ةبرنام ـ ،كـودك  ادبيـات  ،يخـارج  زبـان  آمـوزش  ،پايدار آموزش
 .يانگليس
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  مقدمه
 ،يخـارج  زبـان  آمـوزش  مـشخص  طـور  بـه  و زبـان  آمـوزش  ةحـوز  در اخيـر، ي  هـا  دهه در

 نيــا. اســت آمــده دســت  هبــ يمهمــي هــا پيــشرفت و اتفــاق افتــادهي زيــادي هــا يروشــنگر
ي مفـاهيم  قالـب  در رفته، سخن ها آن از متعدد مقالات و كتب در كه ها يافته و ها يروشنگر

 زبان آموزش ةحوز به بخش هويت اصطلاحات صورت به و شده تثبيت بيش كما اكنون كه
 و رايـج ي  نظـر  ةنـسخ  ازي  رخ نيم گفت توان يم كهي  مفاهيم  - شود يم بيان استوارد شده   

 و زبـان  تي ـماه مـورد  در هـا   هشي ـاند شدن تر روشن. سازد يم را حوزه اين قبول مورد عموماً
 زبـان ي  يـادگير : ارد تأكيد شود  اين مو  بر زبان آموزش در كه است شده سبب آني  رييادگ
 ،1اطلاعاتي  پذير پردازش ،يمصنوع هاي تمرين و مواد از پرهيز معنادار، و مشخص متنِ در

 ،3گـسترده  كـردن  گـوش  و خوانـدن  ،2محتـوا  بري  مبتن آموزش فرم، برابر در معنا محوريت
ي ميمفـاه  و هـا  هي ـنظر و هـا  دي ـكأت نيا. يكلاس 5همكنش بر و تعامل ،4محور فعاليت آموزش
 18 + درونـداد  ،7ذهـن  رشـد  ةآمـاد  ةمنطق ـ ،يگوتـسك يو 6يفرهنگ ـ - ياجتمـاع  ةنظري چون

 و دارنـد ي  خاص ـي  شـناخت  روش وي  راهبـرد ي  هـا  امديپ 10يرييادگ داربست و ،9يگراي ساختن
 بـا  موافـق  و هماهنـگ  ،يآموزشي  محتوا و كردارها كه است آني  معنا بهها   نآ گرفتني  جد
 تي ـماه ةمطالع و ليتحل حاصل معمولاً كه شنهادها،يپ وي  مبان نيا گر،يد عبارت به. باشدها   نآ

 معلـوم هـا    نآ در دقـت  و دارنـد ي  خاص ـ جهـت  و گـرايش  ،انـد   يع ـيطب طيمح دري  آموز زبان
هـا   نآ روح بـا  آمـوزش  دري  رويكردهـاي  و هـا  تكنيك درونداد، يا محتوا ،ها روش چه كند يم

  . دنباش داشتهي يها يويژگ چه بايد موفق يآموز زبان يها هبرنام و دندار يهمخوان وي سازگار
 شـرايط  و موقعيـت ي  خـارج ي  هـا  زبان فراگيرندگان وي  خارج زبان ديگر، طرف از

 مفـاهيم  ضـمن  در شـده  بيـان  ضـروريات  و مقتـضيات  مينأت ـ مواقع بيشتر در و دارندي  ا ويژه
 قـرار  آن برابـر  در گيرنـده فرا كهي  اطلاعات مقدار. نيست مقدور طيشرا نيا در بالاي  راهبرد

 فـراهم ي  آسـان  به كند تسهيل را اطلاعات آن پردازش كهي  معنادار متن است؛ كم گيرد يم

                                                                                                                             
1.  processibility  
2.  content-based instruction 
3.  extensive reading/listening 
4.  task-based education 
5.  interaction  
6.  socio-cultural theory 
7.  zone of proximal development 
8.  1+ input 
9.  constructivism 
10.  scaffolding 
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ي درون ةانگيز است؛ اريبس خطاها و  نازل مطالب كيفيت آماده، پيش از مطالب جز به ست؛ين
 مـستلزم  كهي  اجتماع تعامل و است  كم مطالبيي  معناي  محتواي  يادگيري  برا فراگيرندگان

  .ندارد وجود خودي خود به باشد زبان كاربرد
 در هـم  و كـلام  سـطح  در هـم  ،يآموز زباني  برا مناسب درونداد بودن كم يا فقدان

 مفـاهيم  وي  مبان تلويح كه زباني  يادگير مطلوب شرايط كه است آني  معنا به تعامل، سطح
 و ميانـه  يهـا  راه نبـال د بـه  بايـد  زبـان  دهنـدگان  آموزش و ندارد وجود بالاست در ذكرشده
 و تكنيـك  فعاليـت،  شـكل  بـه  نهايـت  در كه باشند،ي  خاص تدريسي  راهكارها و هاراهبرد
 و اسـت؛  شده حاصلي  هاي موفقيت زمينه اين در پيشاپيش. يابند مي عينيتي  آموزشي  محتوا

 ايــن يــدؤم پــيش ةدهــ چنــدي هــا روش بــاي كنــوني آموزشــ يهــا روش و محتــوا مقايــسه
 ،يشـناخت  وي  فرهنگ ،ينظر ،يعملي  ها جنبه گرفتن نظر در با حال، عين رد. هاست موفقيت

 ةبهين ـ و مـساعد  طيشـرا  كـردن  فـراهم ي بـرا ي خـوب  ةواسـط  توانـد  يم ـ زي ـن كـودك  اتيادب
ي زيـاد  بـسيار ي  همخوان كودك اتيادب رسد يم نظر به واقع، در. باشدي  خارجي  آموز زبان
. اسـت  گرفتـه  قـرار  غفلـت  مـورد ي  ول دارد، يآموز زبان مورد در بالا در ذكرشده اصول با

 تأكيـد  كنـد،  مـي  ايفـا  آمـوزي  زبـان  در كـودك  ادبيـات  كـه ي  مثبت ـ نقش ربي  زياد محققان
 اند داشته مدنظر را نوجوانان و كودكان ها آن بيشتر ،يول). Paran, 2012 مثالي برا (اند كرده

ــه و ــدرت ب ــه ن ــا آن توجي ــ ه ــري مبتن ــه ب ــا يافت ــ رواني ه ــادگيي شناس ــشرفت وي ري ــا پي  و ه
  . است  بوده آن اب مرتبطي ها حوزه و زبان آموزش در اخيري ها يروشنگر

ي انگليـس  ادبيات و زبان آموزش ةبرنام مورد بر تمركز با قصد داريم  حاضر ةمقالدر  
 و يمده ـ نـشان  ملمـوس  شـكل  به را كودك ادبياتاهميت قائل شدن بر      ضرورت ايران، در

 زين گريدي  ها شكل دري  خارج زبان آموزش اندركاران دست بر يمنبتوا ديشا تا يمكن توجيه
ي عمل شواهد و ها استدلال آيد يم نظر به ،ديد خواهيم كه طور همان ،كه چرا ؛يمگذار ثيرأت
ي ها شيگرا به تعميم قابلي  انگليس ادبيات و زبان ةرشتي  برا مقاله اين در شده  ئهاراي  نظر و

 زبـان ي  عمـوم  آمـوزش  جملـه  ازي  خـارج  زبـان  آمـوزش  ديگـر  اشـكال  و گريدي  دانشگاه
 ةمنزل ـ به نه نجايا در كودك اتيادب از استفاده البته،. باشد پيشرفته و پايه سطوح دري   خارج
 شـواهد  و لي ـدلا بـه  توجـه  بـا  كـه ي  ا نـه يگز ةمنزل ـ بـه  بلكه ،يينها و شده شيآزماي  ا نهيگز
ي حل ـ راه وي  آرمـان يي  ادعا. است شده دشنهايپ ارزد، يمكردن   شيآزما بهادامه   در شده انيب

 ركارانانـد   دسـت  گـر يد و معلمـان  زان،ي ـر برنامـه  توجـه  بلكه نشده، انيب تلامشك همهي  برا
ي برخــي بــرا كــم دســت اســت ممكــن كــه شــده جلــبي منــابع ازي يكــ ربــ زبــان آمــوزش

 .باشد شده فراموشي ول ، مفيد بودهناآموز زبان
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 داده نـشان  سـپس  و بيـان ي  انگليـس  ادبيـات  و زبـان ي  آموزش ـ ةدور اهداف ابتدا، در
 تحقـق  بـه  ادبيـات  بخـش  در هم و زبان بخش در هم كودك ادبيات چگونه كه شد خواهد

 در كـودك  ادبيـات ي  ها محدوديت و بالقوه موانع به پايان، در. كند مي كمك ها هدف اين
  .شد  خواهد اشاره بزرگسالان بهي خارج زبان آموزش به كمك

 
  يانگليس ادبيات و زبان ةرشتي درس ةبرنام
 اهداف از دسته دو به برنامهي  ها سرفصل ةمقدم در) 1989/1368(ي  ريز برنامهي  عالي  شورا
 درك و فهميـدن  )2 وي  انگليـس  زبان بنيادين مهارت چهار بهي  دستياب )1: است كرده اشاره
 واحـد  19 ،برنامـه  ايـن  واحـد  146 مجمـوع  از. يادب ـ ذوق شـدن  شـكوفا  وي  انگليس ادبيات
 هـاي  هـدف  ي از يك ـ. اسـت ي  تخصـص  دروس واحـد  51 و پايـه،  دروس واحد 76 ،يعموم
 كـردن  آمـاده  شـده،  فهرسـت  1 جـدول  در و شود يم هئارا دورهي  ابتدا در كه پايه، دروس

 يمهم ـ ةجنب ـ بري  تخصص دروس از يك هر تأكيد. استي  تخصص دروسي  برا دانشجويان
 ايـن  آميـز  موفقيـت  گذراندن با كه رود مي انتظار ).2 جدول (استي  انگليس ادبيات ةحوز از

يابنـد؛   اشـراف ي  انگليـس  زباني  اصل مهارت چهار بر پيشرفتهي  سطح در دانشجويان دروس،
 مفـاهيم  و گفتمـان  تاريخچـه،  و شوندي  انگليسي  ادب متون تحليل و فهميدن ،خواندن به قادر
  . رنديگ فرا را حوزه اين

  

  يانگليس ادبيات و زبان برنامه در پايه دروس  1 جدول
واحد تعداد  رديف درس

 1 3 ،2 ،1 ميمفاه درك و خواندن 4+4+4

 2  2 ،1 نگارش دستور 4+4

 3 2 ،1 شنود و گفت 4+4

 4 زبان يريادگي فنون 2

 5 شرفتهيپ نگارش 2

 6 يسيانگل يآواشناس 2

 7 2 ،1 يشناس زبان اتيكل 2+2

 8 ترجمه روش و اصول 2

 9 2 ،1 داستان يشفاه انيب 2+2

 10 ترجمه در زبان راتيتعب و اصطلاحات كاربرد 2

 11 ساده متون ةترجم 2

 12 يسيانگل ساده نثر يها نمونه 2
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 1 جدول ةادام
واحد تعداد  رديف درس

 13 يمطبوعات متون خواندن 2

 14 2 ،1 قيتحق روش و اصول 2+2

 15 يخارج زبان سيتدر روش 4

 16 ينگار نامه 2

 17 زبان يساز زمونآ 2

 18 يسينو مقاله 2

 
  يانگليس ادبيات و زبان ةبرنام دري تخصص دروس  2 جدول

واحد تعداد  رديف درس
 1 2 ،1 اتيادب بر يدرآمد 2+2

 2 ساده شعر 2

 3 2 ،1 شنامهينما 2+2

 4 كوتاه داستان 2

 5 3 ،2 ،1 يسيانگل اتيادب خيتار در يريس 2+2+2

 6 يدبا صناعات و فنون 2

 7 يادب ةترجم 2

 8 يادب نثر ةديبرگز متون 2

 9 2، 1 رمان 2+2

 10 يسيانگل شعر 2

 11 2 ،1 يادب نقد 2+2

 12 2 ،1 يادب يها مكتب 2+2

 13 مور و وناني رياساط 2

  
 پاسـخ  نداشتن كه استي  تجربي  پرسش شود يم محقق اندازه چه اهداف اين كه اين

 بـا  وي  رسـم  غيـر  طـور  بـه  چند هر كند، ينم وارد مقاله ايني  ادعا بهي  جد آسيب آني  برا
 در هـم  را، هـا  هـدف  اين نشدن محقق رشته اين با شناآ افراد بيشتر كه گفت توان يم احتياط
 نيـز  دروس چيـدمان  و بانتخـا  كـه  ايـن . كنند يم تأييد ،يتخصص دروس هم و پايه دروس
 نيـز  باشـد  يخـال ي  تخصص يا يهپا بخش در دروسي  بعض يجا و باشد نامتعادل است ممكن
  .نيست حاضر بحث هدف

 مـشابه  ةبرنام ـ هـر  يـا  برنامـه  اين دروسي  محتوا آيا) 1 كه است آن تر ياساس نكات
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 كهي  ا فراگيرنده واقعيات و نيازها انتظارات، با متناسب ،يقديم خواه باشد روز به خواه ديگر
 بـين  آيـا ) 2 و ؟ يـا خيـر    باشـد  يم ـ اسـت  كـرده  اقـدام ي  انگليس ادبيات و زباني  فراگيري  برا

 دروسي  محتـوا  و دارد وجـود ي  آموزش وي  منطقي  ارتباطي  تخصص و پايه دروسي  محتوا
  است؟ي تخصص دروسي برا دانشجويان كردن آمادهي راستا در پايه

 پـژوهش  بـا  بايـد  نهايـت  در راي  ا برنامـه  هـر  بـودن  ناموفق يا موفق كه است درست
 راي  خـارج  زبـان  فراگيرنـدگان  يهـا  واقعيـت  و ادبيـات ي  هـا  واقعيـت ي  ول داد نشاني  تجرب
 چنين را ادبياتي ها واقعيت از يمهم بخش) Olson, 1981: 532 (السن. كرد انكار توان ينم

  :كند يم بيان
يي هـا  سـنت  و زمينـه  مفاهيم بايد بفهمند،ي  درست به راي  ادبي  اثر افراد كه ايني  برا
 خـود  يجا به را ها سنت و مفاهيم اين واقعاً بتوانند و بفهمند است آفريده را آن كه
 ةشـالود ي  هـا  سنت و مفاهيم اين از كهي  كس. برند كار به اثر آن تحليل و درك در
 .ببيند را آن ظرايف و ها ييزيبا تواند ينم باشد نداشته اطلاعي ادب اثر

 اقـدامات  نيازمنـد  بلكـه  ،شود ينم حاصل شبه يك وي  خود هخودب زمينهمفاهيم   اين
 آمـوختن  نيازمنـد  فراگيرنـدگان  ،يآمـوز  زبان بخش در. است اي پيوسته هم به و شده سابح

 ييادگيري برا استي يها فرصت داشتن آن ةلازم كه متعددندي زباني ساختارها و واژگان

 سـطح  دري  يـادگير  كنـد   كمـك  و يابـد  ارتبـاط  هـا  آن ذهن عمق با كهي  مواد از استفاده و
ي كليـد ي  ادب مفاهيمي  يادگير بايد نيز ادبيات بخش در. افتد فاقات انآني  ذهن هاي هطرحوار

 كـل  اب مرتبط و منسجم صورت به بلكه هم اب ارتباط يب و پراكنده كردن حفظ صورت به نه
  .گيرد صورت اند، فراگرفتهي مادر زبان به آنچه جمله، از دانش، ساختار

ي انگليس ادبيات حورم حول ةپاي دروس كردن مرتبط يا تنيدن درهم مثبت گام يك
. شـود  گرفتـه  كمـك  كـودك  ادبيـات  از كـار  ايـن  در كه است آني  منطق راه يك و است
 ادعـا  مقالـه  ايـن در   است،ي  جار و گرفته صورت كه يهاي تلاشي  نسب موفقيت انكار بدون

 ادبيـات  ةرشـت ي  تخصـص  و پايـه  دروس در كـودك  ادبيـات  بـه  بيـشتر  توجـه  با كه يمكن يم
 برخـوردار ي  بيـشتر  عمـق  و كيفيـت  از ادبيـات ي  يـادگير  هم و زباني  ريادگي هم ،يانگليس
 در شـده  بيـان  اهـداف  بـه  افتـد،  يم ـ اتفـاق  اكنـون  آنچـه  از بيشتر فراگيرندگان و شد خواهد
 . شد خواهند لئنا رشته اين سرفصل

 ستي ـن يديجدموضوع   تيترب و ميتعل در كودك اتيادب از استفادهي  سودمند انيب
 ,Pantaleo, 2002; Morgan مثـال ي بـرا  (ارنديبـس ي سـودمند  نيا دكنندهييأتي ها پژوهش و
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ي بررس زيني  آموز زبان بر كودكانهي  ها قصه و كودك اتيادب از استفاده مثبت تأثير). 2012
 نيــا شتريــب). Cullinan & Galda, 2002; Ngugi, 2012 مثــالي بــرا ( اســتشــده دييــأت و

 ةدربـار  پـژوهش  بـه  محققـان  ازي  تعـداد ي  ول هگرفت صورتي  مادر زبان متن در ها پژوهش
 & Rass (هلمز و ابوراس. اند پرداختهي خارج زبان آموزشي برا كودك اتيادب از استفاده

Holzman, 2010 (و كردنـد ي بررس ـيي ابتـدا  مـدارس  در را كودكانـه ي هـا  قـصه  از استفاده 
 ني ـا كـه  دادنـد  ننشا رندگان،يفراگي  جانيه وي  ليتحص رشد به آن كمك گزارش بر علاوه
 زبان آموزشي  ها كلاس در مشاركت و توجه زش،يانگ شيافزاي  براي  ثرؤم ابزار مواد نوع

 در را وانيتا پرورش و آموزش وزارتي ها تيموفق) Chang, 2008 (چانگ. استي خارج
 گـسترش  و ادامـه و   مـرور ي  سي ـانگل آمـوزش ي  برا كودك اتيادب مختلف انواع از استفاده
 كـودك  اتي ـادب كـه  را يمهم ـ نقـش ) Takenaga, 2012 (تاكناكـا . كنـد  يم هيتوص را برنامه

 بحـث  مـورد  باشد داشتهي  ژاپن آموزان دانشي  سيانگل زباني  ها مهارت رشد درممكن است   
 اني ـپا بـه  نقـش  ني ـا شـدن  شتري ـبي  بـرا ي  عمليي  ها راهكار انيب با را اش مقاله و دهد يم قرار
  . برد يم

 مـورد  نـدرت  به بزرگسالان بهي  خارج زبان آموزش در دككو اتيادب از استفاده اما،
 بـه ي تجرب ـ پـژوهش  بـا  ديبا ريمتغ يك تأثيري  ادعا كه نيا به اذعان با. است گرفته قراري  بررس
 هي ـتوج و كـودك  اتي ـادبي  اثرگـذار  سـازوكار ي  نظـر  لي ـتحل بـه  ري ـز سطور در رسد، اثبات
 بـه  مربـوط  معـروف ي  هـا  بحـث  و هـا  يافتـه  پرتـو  در ،يخـارج  زبـان  سيتدر در آن از استفاده

ي هـا  بحـث  چـه  وي  تجرب ـي  هـا  يافته گزارش در چه كه يكار م،يپرداز يم دوم زباني  ريادگي
  .است  نشده انجامي جد طور به كودك اتيادب ازي آموزش ةاستفاد به مربوطي نظر

 در كـودك  ادبيـات  تر افتهي سازمان و تر گسترده حضور هيتوجي  راب كوشش از شيپ
 برداشـت  اسـت  ممكـن  شـود   گفتـه  اسـت  دهيپسند ،يانگليس ادبيات و زبان يآموزش ةبرنام

 كـسان يبردن آن از سـوي آنـان        يا به كار   »كودك اتيادب« عبارت نظران مختلف از   صاحب
 مقالـه  ني ـا ةدغدغ ـ كـودك  اتي ـادب بـه  مربوطي  ها يپرداز هينظر و ها هينظر انيبي  ول نباشد؛

 ،)Townsend, 1990 (سـند  تـون ي هـا  في ـتعر ازي قتباس ـا كه آن ازي عمومي فيتعر و ستين
 اقناعي برا است) Nittnaus, 2002 (نُس تين و) Lesnik-Obsertein, 1996 (نياُبسرت - كيلزن

 ياتي ـادب »كـودك  اتي ـادب« از منظـور  مقاله، نيا در: رسد يم نظر بهي  كاف مقاله، نيا ةخوانند
 سن مناسب محتوا و سبك ساختار، نظر از باشد،  شده ديتول كودكان يبرا اصل در كه است
  .باشد فهم قابل آنان يبرا رو نيا از و بوده آنان
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ــ  ةبرنامــ در كــودك ادبيــات از يافتــه ســازمان و گــسترده ةاســتفادي بــراي دلايل
  يانگليس ادبيات و زبان يآموزش
 سـتان دبير مسيري  ط وي  نوجوان از پس كهي  انگليس ادبيات و زبان ةبرنام مخاطب دانشجويان

ي فـور  و يجـد ي  نيازهـاي  خـود ي  تحـصيل  ةرشـت  در موفقيتي  برا گذارند، يم دانشگاه به پا
 دانـشجويان ي  بـرا  ويـژه  اهـداف  بـا ي  انگليس ةدور يك مانند نيازها پيش اين ةمحدود. دارند
 ,Widdowson.: ك.ر (شود برآورده محدودي آموزش با كه نيستي پزشك يا مكانيكرشتة 

 بـا ي  آشناي گسترده، يواژگان بايدي  ادب تحليل و فهم ةحوز در دار عنام عملكردي  برا). 1990
 داشـته  وجـود ي  فرهنگ ـ وي  اجتمـاع  ،يتـاريخ  ةزمين ـ بـا ي  آشناي و ،يانتقاد تفكر متنوع،ي  متون
   :بايد فراگيرندگان )Chambers & Gregory, 2006: 98-99(ي گريگور و چامبرز ةگفت به. باشد

 مـؤثر  شـكل  بـه  را مختلـف ي  ادب ـي  هـا  گونـه  متون ازي  ا گسترده طيف بتوانند) الف
  يند؛آبر ها آني ارزياب و تفسير تحليل، ةعهد از و بخوانند

ي طـور  بـه  ،شوند مسلط دهد يم تشكيل را ادبيات گفتمان كهي  مفاهيم ةشبك بر) ب
  بينديشند؛ ها آن چارچوب در بتوانند كه

 وي  ارزش ـ نظـام  اب و مندبفه راي  ادب نقد وي  نظري  ها بحث غرض و ها فرض پيش) ج
  باشند؛ آشنا ستها نآ ةدهند شكل كهي باورهاي

   بندند؛ كار به را حوزه ايني هنجارها و ها سنت نوشتن، و صحبت در) د
 .يابند دست فرد به صرحمني روش و استقلال بهي ادب ةمطالع در) ه

 ايـن  كـسب ) Chambers & Gregory, 2006(ي گريگـور  و چـامبرز  ةگفت ـ بـه  بـاز  و
 و هـا  موفقيـت  بيـشتر  كـه  داردي  بـستگ ي  مهـارت  همـان  بـه ي  شـناخت ي  هـا  يتوانـاي  و هـا  انشد

 دقيق، روشن، صورت به زبان از استفاده مهارت  ـ است وابسته آن به بشري  فكري  ها شكست
ي زبـان  اطلاعـات  جريـان  به خود سپردن با فقط كار اين. يمنطق و بامعنا زيبا، ثر،ؤم درست،
 در و كنـد  ينم وردهآبر را نياز ايني  ادب متون از بهتري  مطالعات ةبرنام هيچ و شود؛ يم حاصل

 در نظـر  مـورد  ادبيات ةمطالعي  برا دانشجويان محدودي  زبان توانش به توجه با كه اينجاست
 تـوان  يم ـ يكل ـ يبيـان  بـا . شود يم مطرح اميدبخشي  ا واسطه ةمنزل به كودك ادبيات برنامه،
 يـا  كـه  باشـد  موفـق  تواند يم علت آن بهي  آموز زباني  ابر كودك ادبيات ةمطالع كه گفت
 هـا  آن ةزيـست  ةتجرب ـ بيان يا زيند، يم  آن  با فراگيرندگان كه استي  رويدادهاي و مفاهيم بيان
 بـا  معنـادار  و مـستقيم  شـكل  بـه  توانند يم رو اين از و است شان يزندگ تر پيشي  ها هدور در
 دليـل،  چنـد  بـه ادامه   در چيست؟ ارتباط اين دلايل و سازوكار اما. كنند برقرار ارتباط ها نآ
  :شود يم اشاره دارند،ي همپوشان هم باي موارد در كه
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  گيرد يم صورت معناداري متن در كودك ادبيات طريق از محتوا و زباني فراگير
 خوانندهي  قبل دانش و انتظارات و شود يم هئارا آن در كهي  متن ثيرأت تحت بسيار زبان درك

 درك كـه  اسـت  داده نـشان  آزمـايش  ).Anderson et al., 2006 (گيـرد  يم ـ قـرار  شـنونده  يا
 دشـوار  بسيار خوانندهي  براي  متن مئعلا ديگر يا تصوير عنوان، بدون و كوتاهي  ها پاراگراف

 آن آوردن يـاد  به و درك پاراگراف يك به ساده عنوان يك دادني  حت كهي  حال در. است
 يـك  ).Dooling & Lachman, 1971; Daniel & Raney, 2007 (كنـد  يم برابر دو از بيش را
ي اثـر  كوتـاه، ي  شـعر  يـا   و مستقلي  ا كتابچه يا باشد كوتاهي  ها قصه خواه كودك،ي  ادب اثر

 جدا خودي  اصل متن از كه زبان آموزش ةويژ متون خلاف بر است؛ نخورده دست و مستقل
 ةقطع ـ يـك . شـود  يم ـ فراهم آن با ارتباط ةزمين يمقدمات فعاليت كمك به فقط و است شده
 هـر  دري  ول ـ ؛يطـولان  يـا  باشـد  كلمـه  چنـد  شـامل  و سـاده  بسيار است ممكن كودكي  ادب

  .است  شده نوشتهي وي ارتباطي ها نياز ةهم گرفتن نظر در باي واقعي مخاطبي برا صورت
  

 و سـاده  مختلـف  درجـات  بـه ي  شناخت وي  واژگان ،يساختار نظر از كودكان متون زبان
 است فهم قابل آموز انزبي برا

ي درونـدادها  بـودن  فهـم  قابـل  ضـرورت ي  خـارج  زباني  يادگير رايج بسيار اصول ازي  يك
بــراي مثــال  (همكــارانش و كرشــن اســتفني افراطــ صــورت بــهرا  اصــل ايــن. اســتي زبــان

Krashen, 1985; 2012 (گـس  معتـدل  صـورت  به و) Gass, 1997( لانـگ  و) Long, 1996 (
 اسـت  آن زبـان ي  فراگيـر ي  برا مهم شرط يك اصل، اين اساس بر .اند هدادقرار   تأكيد مورد

ي وي  زبـان  سـطح  از ،يانـدك  فقـط  و ،يانـدك  كنـد  يم ـ پـردازش  فراگيرنـده  كـه ي  درونداد
 گوينـد  يم و كنند يم اشاره i+1 فرمول با لئاايدي  دشوار سطح اين به ها آن. باشد تر پيشرفته
 مباحـث  در اسـتقبال  مورد بسيار و مشابهي  ا نظريه. نيستي  خوب درونداد i+2 يا i+0 درونداد
 پيـشرفت  بـه  يوقت ـ گويد يم كه استي  ويگوتسك »ذهن رشد ةآماد ةمنطق«ة  نظري ،يآموزش
 تـر  پيـشرفته ي  اندك ،يسطح در وادارد راي  و محيط، كه شود يم كمك فراگيرندهي  يادگير

 ).1380 سوا،لفران (بپردازد اطلاعات پردازش به و كند عمل خودي كنون سطح از

ي ول ـ گيـرد  اي انجـام مـي     يآموزش مواد چنين ةتهي يا انتخابي  براي  زيادي  ها تلاش
 كـه  ايـن  كمـا . هاسـت  آن بـودن ي  طبيع ـ غيـر  اسـت  وارد متوني  ساز ساده به كهي  جد ايراد

 كنـد  يم ـ ايجاد مطلب دركي  برا راي  موانع خودي  ساز ساده كه دهد يم نشانيي  ها پژوهش
 نظـر  بـه ي منطق ـ يافتـه،  ايـن  .)Widdowson, 1990 (كنـد  يم ـ تـر  شكلم را متني گاهي حت و
ي متني  ها نشانه حذف يمعنا به محدودي  ها ساختار و اطلاعات به متن كاهش زيرا ؛رسد يم
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 ايـن  بـا  نـشدن  مواجـه ي  بـرا ي  راه كودك ادبيات و كودكان متون از استفاده. است زمينه و
 مخاطـب ي  بـرا  ابتدا از كهي  متن از متن، يمصنوع كردن سادهي  جا به توان يم. است مشكل

 ادبيـات  و كودكـان ي  هـا  المعـارف  ةرئ ـدا. كـرد  اسـتفاده  اسـت  شده نوشتهي  يادگير حال در
 شود يم يافت مختلف موضوعات دري  دشوار مختلف درجات باي  مواد آن در كه كودك

ي بـرا  يفنـاور  و قـات يتحق علوم، وزارتي  كنون ةبرنام در. است پرظرفيت و مناسبي  منابع
ي هـا  نمونـه « واحد دو و »ساده شعري  ها نمونه«ي  درس واحد دوي  سيانگل اتيادب و زبان ةدور
 اسـتفاده ي  براي  مناسب فرصت تواند يم كه ،)2 و 1ي  ها جدول.: ك.ر (دارد وجود »ساده نثر
 از اسـتفاده  مـشخص  طور به دستورالعمل نيا در كه نيا جالب و باشد؛ كودكانهي  محتوا از

  .است شده هيتوص ودكانهكي شعرها
 زبـان  يانگليـس  كودك ادبيات در كه ايني  يك: داشت ياد به بايد را موضوع دو البته

 بـا  كـه  باشـد  داشـته  وجـود  ملموس  غيري  فرهنگي  ها جلوه و بسامد كم واژگان است ممكن
 ايـن  شـدت  حـال،  هر بهي  ول كرد؛ كم را مشكل ايني  حد تا توان يم متن انتخاب در دقت

 ممكـن  كـه  ايـن  ديگـر  موضوع. است بزرگسالان ةويژ متون از كمتر يخيل اينجا در مشكل
ي شـناخت  نظر از مطلب تا شود يم حذف يزياد اطلاعات كودكان متون در شود گفته است

 قرار مشابه شرايط در نيز بزرگسال ةفراگيرند كه گفت بايد رابطه اين در. باشد ها آن مناسب
 در. ينهـاي  گـام  نـه  اسـت  ميانـه  متعـدد ي  ها گام از گام يك فقطي  آموزش ةبست يك و دارد
ي گراي ـ سـاختن  رويكـرد  بـا  هماهنـگ  دسـت،  اين ازي  آموزشي  دروندادي  ويژگ اين واقع،
 و هــا مــدل ازي ا زنجيــره ســاختن از اســت عبــارتي واقعــي يــادگير گويــد يمــ كــه اســت

  ).Taber, 2011 (جهاني تدريج دركي برا فراگيرنده از سويي ذهني ها طرحواره
 از استفاده تأييدي  برا تواند يم كه دوم زباني  يادگير ةحوز در گريد مهم نظريه كي

 & Pienemann (اسـت  اطلاعـات  بـودن  پـذير  پـردازش  ةنظري ـ شـود،  ذكـر  كودكـان  متـون 

Kessler, 2011 .(قابـل  فراگيرنـده،  سـطح  با متناسبي آموزشي محتوا فقط نظريه، اين طبق 
 قابـل  فراگيرنـده از سـوي    ي  مـواد  چـه  مرحلـه  هـر  در كـه  دانـد ب بايد معلم و استي  فراگير

  .است پردازش
  

  كودك ادبيات در توجه مورد موضوعات و ها موتيف بودني جهان و عام
 ،اند  جهان فهميدن و كشفي  ابتدا در كه شده خلقي  افرادي  برا كودك ادبيات كه آنجا از

 دارد خـود  در رايي  هـا  موتيـف  و استي  بشر بنيادين علايق وي  يادگيري  نيازهاي  پاسخگو
 و بـودن  هـوا  بـه  سـر  ،ينامـادر  و كـودك  بـين  تنش: آشناست جوامع ةهم يبرا معمولاً كه
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 بـا  رعايـا ي  روياروي خاص،ي  اقدام ةنتيج در طلسم شدن باطل گرگ،به وسيلة    شدن گرفتار
 كـه  شـود  يم ـموجب   وضعيت اين . غيره و باهوشي  حيوانبه وسيلة    مشكل حل ظالم، حاكم

 بـا  بتوانـد  فراگيرنـده  و شـود  كمـك  فراگيرنـده ي  اجتمـاع  وي  اخلاق رشد بهي  ضمن طور به
ي بـرا ي  بهتـر  بـستر  نتيجه در و كند برقرار عميق ارتباط آن با وي  همدلي  درس موادي  محتوا
ي ادب ـ عناصـر  تحليـل  و آمـوزش  بـه  تـوان  يم ـ بهتـر ي  شرايط چنين در. شود فراهمي  يادگير

  . گرفت ياد راي ادبي كليد مفاهيم توان يم بهتري هاي مثال چنين پرتو در و پرداخت
  

  زبان آموزش دري ارتباط - ياجتماع رويكرد با كودك ادبيات بودن همخوان
 ،)Krashen, 1985 (درونـداد  بـودن  معنـادار  بر زبان آموزش در يارتباط - ياجتماع رويكرد
 بـرهمكنش  و تعامـل  ،)Nunan, 2004; Willis & Willis, 2007(ي يادگير بودن محور فعاليت

 & Maley(ي بـاز  نقـش  تكنيـك  از اسـتفاده  و ،)Long, 1996(ي گروه ـ كار و فراگيرندگان

Duff, 2005; Richards & Rodgers, 2014 (ادبيـات  ويـژه  بـه  ،كـودك  ادبيـات . دارد تأكيد 
ي ادب ـ اثـر  كـه  چـرا  ،كنـد  يم ـي  آموزش ـي  ها ضرورت اين تسليم را خودي  آسان  به ،يداستان

ي رفتارهـاي  و تجسم قابل بسيار ييها شخصيت ملموس،ي  موقعيت ةدربردارند عمولاًم كودك
 هزينه، بدون وي  راحت به كم، ةتجرب باي  حت ها آني  مبنا بر توان يم رو اين از. است فهم قابل

 بـا  تواننـد  يم ـ فراگيرنـدگان  .داد سـامان را  ي  فرد ياو   نفره، دو ،يگروهي  كلاسي  ها فعاليت
 به. كنندي  باز را آني  ها شخصيت ازي  بعض نقش ،كودكانه اثر مختلفي  ها نسخه از اقتباس
 كـودك  داسـتان  يـك  بـر ي  مبتن ـي  گروه ـ بحث ،يمفهوم و يشناخت سطح بودن پايين علت

ي هـا  داسـتان  بـر ي  مبتن ـ بحث از تر يواقع و معنادارتر بسياري  مبتد آموزان زباني  برا تواند يم
 داسـتان  اسـاس  بـر  راي  متعـدد ي  هـا  يبـاز  توانـد  يم ـ خـلاق  معلم. باشد بزرگسالان پيشرفته
 كودكانـه ي  ادب ـ اثـر  اسـت  راه ةميان ـ يـا  ابتـدا  در كـه ي  ا فراگيرنـده ي  برا. كند اجرا كودكانه

 فـراهم ي ادب ـ آفـرينش  و خلاقيـت ي  بـرا  راي  هاي فرصت بزرگسالان ةويژ آثار از بهتر تواند يم
 بخـش  نتيجـه  در و كند يم برخوردي  كمتري  مفهوم وي  زبان موانع با فراگيرنده كه چرا ؛كند

 است مواجه محدوديت با هميشه اطلاعات پردازش در كه مدت كوتاه ةحافظ ازي  تر بزرگ
)Miller, 1956 (شود خلاقانه توليد صرف تواند يم و است آزاد.  
  

  كند يم كمك زباني يادگير به است كودك ادبياتي ها يويژگ از كه تكرار وجود
. اسـت  مفـاهيم  و سـاختارها،  هـا،  واژه شـدن  تكرار كودك ادبيات زباري  ها يويژگ ازي  يك

 كمـك  و كودكان متون در يگرامر يساختارها و ها، واژه ،يزبان جيرا قطعات شدن تكرار
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 موردي  اريبس نظران صاحب جانب از ،ييابتدا مراحل در ژهيو به ،يآموز زبان به يژگيو نيا
 Xa, 2003; Johnson, 2003; Brown, 2004; Vardell مثـال  يبـرا  (اسـت  گرفتـه  قـرار  ديكأت

et al., 2006 .(ژو) Xu, 2003 (ــا از يكــي ــوت طنق ــتفاده ق ــادب از اس ــرا كــودك اتي  يب
 ونابـر . دانـد  يم ـ ين ـيب شيپ ـ قابـل  عبـارات  وجـود  و يزبـان  يالگوهـا  تكـرار  را يآموز زبان

)Brown, 2004 (نوآمـوزان  بـه  زبـان  آموزش يبرا كودكانه مواد انتخاب هنگام معتقد است 
ي تلاش ـ كـه  آن بـدون  است آن تكرار نيا ةنتيج. داشت توجه ها آن در تكرار وجود به ديبا
 نهادينـه  فراگيرنـده  دري  گرامري  ساختارها و ها واژه شود،ي  مصنوعي  ها تمرين تنظيمي  برا
 دهي ـفا ني ـا كنـار  در) Raines & Isbell, 1994 (زبليا و نزير البته، .)Goshn, 1997 (شوند يم
 ةتجرب ـي  مدت از پس ذهن قيعمي  ريدرگ و تيفعال شدن كم: كنند يم اشاره مهم ةنكت دو هب

  .بزرگسالان ازي اريبسي برا مواد گونه نيا بودن آور ملال و تكرار،
  

 گـسترده  و فراگيـر  كـردن  گـوش  و خواندني  براي  غن و خوبي  منبع كودك ادبيات
  است

 كـردن  گوش و خواندن ضرورت شود، يمي  خارج زبان آموزش در كهيي  ها تأكيد ازي  يك
 نظـر  آن از كرديرو نيا داران طرف. است شده كنترل و فشردهي  ها تيفعال كنار در گسترده

 اهـداف  بـه  دنيرسي  براي  كلاس يِآموزش مواد تيكم كنند يم فكر كه دانند يم لازم را آن
 تـر  سـاده ي  كلاس ـ مـواد  بـه  نـسبت  كه جذاب مواد كمك به ديبا و ستيني  كافي  آموز زبان
 در). Krashen, 1985; 2012; Nation, 2007; Iwahori, 2008 مثـال ي بـرا  (شود تيتقو است

 نظـر  از و آزاد صورت به كلاس در مطلب ةفشرد تمرين بر علاوه رندهيفراگ چارچوب، نيا
هـم . پـردازد  يم ـ مناسـب ي  زبـان  مطالـب  كـردن  گـوش  و خوانـدن  به تر گسترده بسياري  كم 

 قـرار  فراگيرنـدگان  اختيـار  در كـار  ايـن ي  برا مختلف سطوح دري  راوانفي  ها كتاب اكنون،
 فراگيـر  بـا . كند مي وردهآبر را هدف ايني  ساز ساده بدون نيز كودكاني  داستان كتب. دارد
 بـه  اكنـون  كـه  كودكـان ي  داسـتان  ادبياتي  صوتي  ها قالب گسترش وي  صوت امكانات شدن
ي يـادگير  بهي  زياد كمك متون گونه اين به كردن گوش و خواندن است، تهيه قابلي  آسان
  . كند مي فراگيرندگاني ادب ةشالود شدن محكم نيز و زبان

  
  كودك ادبيات دري دلبستگ احساس ايجاد وي عاطف تحريك پتانسيل وجود

 ايجـاد  فراگيرنـدگان  در شـود  انتخـاب  دقـت  با كودك ادبيات متون اگر كه رسد يم نظر به
 هدف كهي  مواد خلاف بر زيرا ؛نيست بيهودهي  انتظار چنين. كند مي پايدار وي  درون ةعلاق
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 هرچنـد و   عميـق ي  پيـام  دارد، درازمـدت ي  هـدف  كودكانـه ي  ادب متن است، تمرين صرفاً آن
 تبليـغ  اثـرش  و او ةدربار و است شده شناخته احتمالاً كه استي  ا نويسندهي  دارا دارد، ساده
 شـود سبب   آن نويسنده و كودكانه اثر اب فراگيرندگاني  قبلي  آشناي است ممكن. است شده
 گونـه  ني ـا برابـر  در گـرفتن  قـرار  است ممكن. ندنكي  بيشتري  نزديك احساس آني  محتوا با

 ةگفت ـ بـه  كـه ي  احـساس  شـود،  بيـدار  فراگيرنـده  در كودكانـه ي  احـساس  شـود  موجـب  مواد
 وي  يـادگير  برابـر  در و شـود  پذيراتري  يادگيري  برا فرد شود يم سببي  يادگير متخصصان

  ).Lozanov & Gateva, 1988 (ندهد نشان مقاومت تغيير
 ةهم ـ در بـالا  در ذكرشـده ي  هـا  يويژگ ةهم است ممكن كه داشت توجه بايد البته،

ي يادگير ةتجرب شدن فراهمي  برا باشد لازم و ؛باشد نداشته وجود معلمي  رويارو هاي هگزين
  .گيرد صورت يمتنوع يها انتخاب مختلفي ها گزينه از هوشمندانه جامع، وي غن

 كـه  آني  آموزش ـي  هـا  ظرفيـت  ازي  فهرسـت  و كوتـاه، ي  ا كودكانـه  داستان ادامه، در
 داستان اين بري  مبتن درس عمل، در البته. شود يم هئارا گيرد قراري  بردار بهره مورد تواند يم

  .شود تنظيم فراگيرندگان شرايط و نياز به توجه با بايد
  

Gellert 
There was a prince in England. His uncle, King John, gave him a gift, a hunting dog. 
The dog’s name was Gellert. Gellert was a fine hunting dog. When he left the castle, 
he could smell a deer one kilometer away. He could run faster than a deer. He was 
so strong that he could knock a deer or a wolf over. He was a fine dog. 

One day, the prince went hunting with his friends. He called all his dogs. But, 
Gellert did not like to go. Gellert stood at the gate of the castle and rubbed his head 
on the wall; but he did not leave the castle. 

The angry prince and his friends went hunting with the other dogs. 
They caught nothing, not even a rabbit. When they came back to the castle, 

they were angry. As they entered the castle, Gellert jumped toward them. As he 
came closer, the prince noticed there was blood on the dog’s face and sides. 

“What has happened?” the prince asked himself. “Gellert sometimes plays 
with my child. Gellert is half dog, half wild. Perhaps, he has killed my child!” The 
prince ran to his child’s playroom. All the furniture was turned over. There was 
blood everywhere. He couldn’t see his child. 

The prince took his sword and pushed it into the side of Gellert. When 
Gellert was dying, the prince heard the cry of his child from under his small bed. He 
ran to bed, turned it over and found his child there, perfectly safe, very well. But, 
behind the bed, there was a dead wolf. 
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The prince was very sad. What could he do? He couldn’t bring Gellert back 
to life!... . 

 ايـن  در تـوان  يم شد ذكر بالا در كهرا   كودك ادبيات مثبتي  ها يويژگ ازي  بسيار
 بـا  نشكرد سازگار و آن تغيير امكان ،يمحتواي وي  زباني  پيچيدگ نبود علت به. ديد داستان
 در كـه  است همان و يطبيع كاملاً داستان زبان همچنين،. دارد وجود معلم از سوي  مخاطب
 وي  ذهن ـي  هـا  واره طرح كردن زندهي  برا داستان ةجمل اولين. شود يم استفادهي  اصل اجتماع
ي محتـوا  دليـل  بـه  نيـز  ادامـه  در و اسـت ي  كاف خوانندهي  برا معنادار ةزمين پيش كردن فراهم
 و هـا  يژگ ـيو بـه  توجـه . باشـد  مـي  آسـان  آن بـا  ارتبـاط ي  برقرار ها فرهنگ بيشتري  برا آشنا
 بـودن  مناسـب ي  ادعـا  شدن  رفتهيپذ به است ممكن بالا داستان در زيري  آموزشي  ها تيظرف

  :كند كمكي خارج زبان آموزشي برا كودكانهي ها داستان
 ركـا  بـه  بـسامد  كـم يي  هـا  واژهي  موارد در شايد كه است درست ،يآموز واژه )الف

 واژگـان  حـضور  محـل  نيز داستان اين كودك، ادبياتي  ها نمونه ديگر مانندي  ول باشد رفته
  .است زبان بنيادين

 نداسـتا  ايـن ي  گرامـر ي  هـا  سـاختار  كـه  كنـد  يم ـ روشن دقتي  كم ،ساختارها )ب
  .هستند پربسامد و مهمي همگ

ي پيـاپ ي  مصنوعي  تمرين نه و معنادار و جذابي  متن در ساختارها و ها واژه ،تكرار )ج
  .شوند يم تكرار

  .بشردوستانه وي اخلاقي محتوا وجود )د
 داسـتان،  عناصـر  ،يادب ـ مفاهيمي  بعض آموزش وي  معرفي  برا فرصت شدن فراهم )ه

  .نمادها و خبر پيش
 بـال  و پـر  يـا  معـادل ي  هـا  نسخه توليد داستان، پايان تغيير يا ادامه كانام ،خلاقيت )و

  .است تر دشوار بزرگسالاني ها داستان در كهيي كارها - داستان به دادن
 صـحبت  وي  تـصويرگر  نيـز  و داسـتان  اسـاس  بر پانتوميم و نمايشي  اجرا امكان )ز

  .تصوير هر ةدربار
  .داستاني شفاهيي بازگو )ح
 .شاهزاده ةعجولان قضاوت ةدربار نفره دو ياي گروه ثبح )ط

 ايجـاد ي  مـادر  زبـان  در راي  اسـتوار ي  ادب ـ ةشـالود  كـودك  ادبيـات  كـه  طـور  همان
ي خـارج  زبـان  بـه  بزرگـسالان  ادبيـات  ةمطالع ـ بـر ي  ا مقدمه عنوان به آن از استفاده كند، مي
 خواهنـد  يم ـ كـه  يبزرگـسالان  و جوانـان  وهيش ـ ني ـا به تا كند، ايفا راي  مشابه نقش تواند يم
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 ادبيـات  بـا  را ادبياتي فراگيري طبيع مسير فراگيرند راي  ديگر ادبيات هر ياي  انگليس ادبيات
  .كنند آغاز كودك

  
  ها محدوديت

 ةهم ـ به يپاسخ و مشكلات ةهم حل راه ةمنزل به نه كودك، ادبيات از استفاده مقاله، اين در
 شـده  هئ ـاراي  راهكـار  ةمنزل ـ بـه  بلكـه  ،يخـارج  ادبيات فراگيرندگان و آموزان زبان ينيازها

 هـاي  هپـروژ ي  ابتـدا  در ويـژه  بـه ي  خـوب ي  آموزش ـي  هـا  ظرفيـت  رسـد  يم ـ نظـر  به كه ،است 
 بـه . داردي  بـوم  غيـر  محـيط  دري  انگليـس  ادبيات و زبان آموزش ةپروژ جمله ازي  آموز زبان

ي بـرا ي  ا واسـطه  يـا  ابـزار  ةمنزل ـ بـه  كـودك  ادبيات از كه است شده پيشنهاد ديگر، عبارت
 پيـشنهاد  تـوان  يم ـ كـه  طور همان شود، استفاده بزرگسالاني  براي  آموزشي  اهداف به رسيدن
 نوجوانـان  و كودكـان ي  ها المعارفةرئدا از ابتدا، در ،يفناور و علوم زباني  يادگير در كرد

  .گردد استفاده
 ييهـا  محـدوديت  و كمبودهاي  آموزش وسيله يك منزلة به كودك ادبيات ترديد يب اما،

 از تـوان  يم ـ ايرادهـا  تـرين  مهـم  از. دهـد  تشكيل راي  آموزش مواد ازي  بخش فقط بايد و دارد
 و بـودن ي  تكـرار  رسـيدن،  نظر به مرتبط غير شدن، دانسته افتاده پا پيش شدن،ي  تلق بچگانه

  .برد نام ايران در مواد نبودن دسترس در
. دهنـد  نـشان ي  نف ـم واكـنش  كودكانهي  شعرها به بزرگسالان ازي  ا عده است ممكن

 بـه  گـرگ  وي  قرمـز  شـنل  داسـتان  خوانـدن  با فراگيرندگان ازي  زياد ةعد است ممكن مثلاً
 و هـا  داسـتان  بايـد  سن اين در كه اين يا بخوانند را آن دوباره بايد چرا بگويندي  انگليس زبان
 :كـرد  هاشـار  نكته دو به توان يم رابطه اين در. كنند مطالعه را يتر مرتبط و تر يجدي  محتوا
 بزرگـسال  اسـت  بهتـر  كـه  اسـت  درست. كرد پرهيزي  منفيي  گرا كمال از بايد كه ايني  يك

  دسـت ي  معنـا  بـه  موضـوع  ايـن  بـر  تأكيد است ممكني  ول بخواند را بزرگسال مناسب مواد
 رندگانيفراگ جانب از مواد بودن بچگانه به اعتراض واقع، در. باشدي  اقدام هرگونه به نزدن
 از رفـتن  فراتـر  بـا  تواند يم معلم ديگر طرف از.  است ينسب يپيشرفت و فهم ايجاد ةنشان خود
 فراگيرنـده  ذهـن  داستان، ضمن عميقي  معان به پرداختن و رويدادها روايت و حوادث سطح

 بودن ناآشنا و بودن نو علت به است ممكني  منفي  ها واكنش ازي  بخش. كند ها آن درگير را
 بـه  افـراد  باشد، موفق و جذابي  روش اگر معمولاً. باشد لممع و فراگيرندهي  برا رويكرد نيا

  .پذيرند يم را آن و ندريگ  ميخو آن به تدريج



 79 / ... و زباني درس ةبرنام در كودك اتادبي

  يگير نتيجه
 وجـود  بـا  كـه  اسـت  عظـيم ي  ا پروژه ايران در ،يانگليس زبان ويژه به ،يخارج زبان آموزش
 فقـر  ،يجـد  مـشكلات  ازي  يك. دارد هميي  ها يناكارآمد ها، بخشي  بعض در ينسب موفقيت
 اطلاعـات  ميـان  در فراگيرنـدگان  ورشـدن  غوطـه  ميـزان  و متون مقدار بودن كم و درونداد

 رسيدن بدوني  ول دنشو يم هئاراي  آرمانيي  ها هدف با ها برنامه. هاست آني  برا معناداري  زبان
 خـود  بـه ي  ادار وي  عـاد ي  روال ـ ،ييكـارا  بدون تدريج به و گردند مي تثبيت ها هدف آن به
ي بـرا ي  انگليـس  ادبيـات  و زبـان ي  آموزش ـ مـة برنا سرفـصل  بـه  اگـر  مثـال، ي  ابـر . گيرنـد  يم

ي نگـاه  نـد ا فعاليـت  حـال  در مختلـف ي هـا  شهر در كهي  عال آموزش مؤسسات و ها هدانشگا
 برنامـه  آغـاز  در دانـشجويان  مهـارت  و دانش ميزان از كه يشناخت كنار در را آن و بيندازيم
 به رسيدن فراگيرندگان ةقاطبي  برا آيا كه رسد يم ذهن بهي  منطق سؤال اين بگذاريم، داريم
 بـه  و كـرد  پرهيـز ي  منف ـيـي   گرا كمـال  از بايد كه رسد يم نظر به است؟ ممكنها   نآرما اين

ي بـرا ي  خـوب  ةواسـط  كـودك،  ادبيـات  از اسـتفاده  شـايد . داد رضايت ها هدفي  نسب تحقق
 بزرگـسالان از سوي   ي  انگليس ادبيات پايدار ةمطالع مسير در آغازيني  ها گام شدن تر يمنطق
 مـورد  يآمـوز  زبـان  مطلوب شرايط همان كودك ادبياتي  ها يويژگ ازي  بسيار زيرا باشد،
 از اسـتفاده  اينجـا  در البتـه، . اسـت ي  كـاربرد ي  شناس ـ زبـان  حوزه نظريات و ها پژوهش تأييد

 يبـرا  پيـشنهاد  ايـن  كـه  اسـت  واضـح  پـر  و شود يم پيشنهاد وسيله عنوان به كودك ادبيات
 توجـه  پيـشنهاد  بـا  نبايد ها، زبان ديگر ياي  انگليس ادبيات و زبان تدريس روش وي  ريز برنامه
 كـه  يموضـوع  شود؛ گرفته اشتباه مهمي  ادب زيرگروه يك عنوان به كودك ادبيات به بيشتر
  .است توجه ةشايست خودي جا در
  
  نابعم
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